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BESCHAFFUNGSBESCHLUSS 
DECISIONE DI CONTRARRE 

Eisenbahnachse München – Verona 
BRENNER BASISTUNNEL 

Asse ferroviario Monaco – Verona 
GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO 

Beschaffungsbeschluss Nr. 6627 Decisione di contrarre n. 6627 

1. Beantragende Stelle 1. Struttura richiedente 

BEREICHSLEITUNG Recht & Compliance DIREZIONE Legale & Compliance 

2.  Auftragsbezeichnung 2. Denominazione dell’incarico 

Beratung in einer vorprozessualen Streitigkeit bzw. 
Auseinandersetzung mit der XL Insurance Company SE, 
Zweigniederlassung Österreich, als Versicherungsgeber der 
D&O Directors and Officers Haftpflichtversicherung.  

Consulenza legale nell’ambito della controversia / 
contenzioso pre-processuale con XL Insurance Company SE, 
sede austriaca, in qualità di assicuratore della polizza D&O 
Directors and Officers di responsabilità civile verso terzi.  

3. Gegenstand und Merkmale des Auftrags 3. Oggetto e caratteristiche dell'incarico 

Seitens der XL Insurance Company SE, als 
Versicherungsgeber der D&O Directors and Officers 
Haftpflichtversicherung der BBT SE, wurde mit Schreiben vom 
08.05.2024 (Eingang BBT SE GZ. 160208E) die 
Deckungszusage für die erforderlichen anwaltlichen 
Vertretung im Ermittlungsverfahren der Europäischen 
Staatsanwaltschaft (GZ 1 St2/21d) verweigert.  

XL Insurance Company SE, in qualità di assicuratore della 
polizza D&O Directors and Officers di responsabilità civile 
verso terzi di BBT SE, ha rifiutato di fornire la copertura per la 
necessaria rappresentanza legale nel procedimento di 
indagine della Procura europea (GZ 1 St2/21d) con lettera 
dell'8 maggio 2024 (protocollo d'entrata BBT SE GZ. 
160208E).  

4. Begründung des Auftrages 4. Motivazione dell’incarico 

Mit dem Verfahren AP 291 wurden die 
Versicherungsleistungen D&O Directors and Officers 
Haftpflichtversicherung nach den Sektorenbestimmungen des 
Bundesvergabegesetzes 2006 -in der Fassung der Novelle 
BGBl. I Nr. 7/2016 (BVergG 2006) - für den 
Unterschwellenbereich für dem Zeitraum 07/2018 bis 12/2027 
ausgeschrieben. Das Verfahren wurde als offenes Verfahren 
gemäß § 192 Abs. 2 i.V.m. § 200 BVergG 2006 durchgeführt.  

Con la procedura AP 291, sono stati messi a gara i servizi 
assicurativi D&O Directors and Officers responsabilità civile 
verso terzi in conformità alle disposizioni dei settori speciali 
della legge federale sugli appalti 2006 - nella versione della 
modifica GU n. 7/2016 (BVergG 2006) - per le procedure sotto 
soglia per il periodo dal 07/2018 al 12/2027. La procedura di 
appalto è stata svolta come procedura aperta ex § 192 co. 2 
in combinato disposto con il § 200 BvergG 2006.  

Der Zuschlag wurde am 27.06.2018 dem Angebot mit dem 
niedrigsten Preis, an den Bieter XL Insurance Company SE, 
1010 Wien, Tuchlauben 3, erteilt. 

Il contratto è stato aggiudicato in data 27/06/2018 all'offerente 
con l'offerta economicamente più vantaggiosa, XL Insurance 
Company SE, 1010 Vienna, Tuchlauben 3. 

Mit Email's vom 11.05.2023 wurde die XL Insurance Company 
SE um Zusage der Übernahme der Versicherungsdeckung für 
die im Ermittlungsverfahren der Europäischen 
Staatsanwaltschaft (GZ 1 St2/21d) erforderlichen anwaltlichen 
Vertretung für die Vorstandsmitglieder Dott.Ing. Gilberto 
Cardola sowie Dipl. Ing. Martin Gradnitzer ersucht. 

Con e-mail dell'11/05/2023, è stato chiesto a XL Insurance 
Company SE di accettare di fornire la copertura assicurativa 
per la rappresentanza legale richiesta per i membri del 
Consiglio di Gestione Dott. Ing. Gilberto Cardola e Dipl. Ing. 
Martin Gradnitzer nel procedimento di indagine della Procura 
Europea (GZ 1 St2/21d). 

Mit Schreiben der rechtsfreundlichen Vertretung, Strasser 
Haindl Meyer Rechtsanwälte GmbH, vom 08.05.2024 wurde 

Con lettera dei legali Strasser Haindl Meyer Rechtsanwälte 
GmbH, datata 8/05/2024, la conferma della copertura è stata 
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die Deckungszusage abgelehnt bzw. jegliche Deckung aus 
der bestehenden Polizze gegenüber der BBT SE selbst sowie 
den ehemaligen und gegenwärtigen Vorstandsmitgliedern für 
sämtliche die mit dem Ermittlungsverfahren der Europäischen 
Staatsanwaltschaft im Zusammenhang stehen Sachverhalte 
verweigert.   

rifiutata e la copertura della polizza esistente è stata negata a 
BBT SE stessa e agli ex e attuali membri del Consiglio di 
Gestione per tutte le fattispecie relative all'indagine della 
Procura europea.   

Frau Dr. Kitzberger von der Rechtsanwaltskanzlei Weber 
Harrer Rechtsanwälte GmbH & Co KG wurde mit der 
Rechtsvertretung der BBT SE in der vorprozessualen 
Streitsache mit der XL Insurance Company SE betraut. 

In Anbetracht der Tatsache, dass RA Dr. Michael Hohenauer 
Herrn Dott.Ing. Gilberto Cardola in dem Ermittlungsverfahren 
der Europäischen Staatsanwaltschaft, in dessen 
Zusammenhang die XL Insurance Company SE die Deckung 
verweigert hat, vertritt, darüber hinaus ein zweisprachiger 
österreichischer Rechtsanwalt ist, ist es notwendig, diesen 
Rechtsanwalt mit der Unterstützung im Rahmen der 
vorprozessualen Streitsache zu betrauen, um den Verstoß 
dieser Versicherungsgesellschaft vollumfänglich beanstanden 
zu können. 

L'incarico di rappresentanza legale di BBT SE nel 
contenzioso pre-processuale con XL Insurance Company SE 
è stato affidato alla dott.ssa Kitzberger, dello studio legale 
Weber Harrer Rechtsanwälte GmbH & Co KG. 

Considerato che l'avv. RA Dr. Michael Hohenauer 
rappresenta il Dott. Ing. Gilberto Cardola nel procedimento di 
indagine della Procura europea, in relazione al quale XL 
Insurance Company SE ha negato la copertura, è inoltre un 
avvocato del foro austriaco bilingue, si rende necessario, per 
poter compiutamente contestare l'inadempimento della 
compagnia assicurativa, affidare a tale legale un incarico di 
assistenza nell'ambito del contenzioso pre-processuale. 

Sollte die vorprozessuale Phase der Streitigkeit für die 
versicherten Personen (BBT SE und die Mitglieder des 
Vorstands) nicht erfolgreich sein, wird der Rechtsstreit 
voraussichtlich vor Gericht fortgesetzt.   

Qualora la fase pre-processuale del contenzioso non si 
concludesse con esito positivo per i soggetti assicurati dalla 
polizza (BBT SE ed i componenti del Consiglio di Gestione), 
il contenzioso presumibilmente proseguirebbe in sede 
giudiziale.   

5. Vorgeschlagenes Vergabeverfahren und
Zuschlagskriterium

5. Procedura e criterio di aggiudicazione proposti

Da es sich um einen Auftrag gemäß Art. 56 Absatz 1, lit. h des 
G.v.D. 36/2023 handelt, finden die Bestimmungen des G.v.D.
36/2023 keinerlei Anwendung auf die gegenständliche
Vergabe, unbeschadet der Einhaltung der in den Art. 1, 2 und
3 des vorgenannten G.v.D. genannten Grundsätze.

Der gegenständliche Auftrag wird an den folgenden 
Wirtschaftsteilnehmer vergeben.  

RA Michael Hohenauer, Burggraben 4/II, A - 6020 Innsbruck. 

Trattandosi di un incarico rientrante tra quelli previsti dall’art. 
56 comma 1 lett. h del D. Lgs. 36/2023, al presente 
affidamento non si applicano le disposizioni del D. Lgs. 
36/2023, fermo restando il rispetto dei principi ivi previsti agli 
artt. 1, 2 e 3. 

L’incarico in oggetto viene affidato al seguente operatore 
economico: 

Avv. Michael Hohenauer, Burggraben 4/II, A - 6020 
Innsbruck. 

6. Ort der Leistungsdurchführung 6. Luogo di esecuzione della prestazione

Wien - Innsbruck - Bozen Vienna - Innsbruck  - Bolzano 

7. Leistungszeitraum / Leistungsfrist 7. Durata/Termine di esecuzione della prestazione
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Mai 2024 - Ende der vorprozessualen Auseinandersetzung 
(voraussichtlich 12 Monate)  

Maggio 2024 - fine del contenzioso pre-processuale 
(presumibilmente 12 mesi)  

8. Geschätzter Auftragswert (netto) 8. Importo stimato dell'incarico (netto) 

geschätzter Auftragswert: € 37.500,00 

Kosten pro Stunde: € 300,00 

Importo stimato dell'incarico: € 37.500,00  

Tariffa oraria: € 300,00 

Hinzu kommen noch die Auslagen des Auftragnehmers im 
Rahmen von Dienstreisen, die zur Durchführung der 
geforderten Tätigkeiten notwendig sind, die gegen Nachweis 
der detaillierten Spesenabrechnung vergütet werden. Der 
Höchstbetrag der Spesenrückerstattung beläuft sich 
voraussichtlich auf rund € 3.000,00. 

A tale importo devono essere inoltre sommate le spese 
sostenute dall'affidatario in relazione alle trasferte necessarie 
allo svolgimento delle attività richieste, che saranno 
rimborsate a piè di lista a fronte di idonea documentazione. 
Si stima che l'importo massimo dei rimborsi spese sarà pari 
ad € 3.000,00 circa. 

9. Vorgeschlagene Sicherstellungsmittel 9. Mezzi di garanzia proposti 

Berufshaftpflichtversicherung Polizza professionale 

10. Finanzmittel 10. Risorse finanziarie 

Die Finanzmittel sind im Budget 2024 unter dem Projektcode 
2RB0KS039 enthalten. 

Le risorse finanziarie sono contenute nel Budget 2024 codice 
progetto 2RB0KS039. 

11. Als EINZIGER PROJEKTVERANTWORTLICHER 
(EPV) benannter Mitarbeiter 

11. Collaboratore nominato RESPONSABILE UNICO 
DEL PROGETTO (RUP) 

Avv. Armin Baumgartner Avv. Armin Baumgartner 

12. Als VERFAHRENSVERANTWORTLICHER FÜR DIE 
VERGABEPHASE (VVV) benannter Mitarbeiter 

12. Collaboratore nominato RESPONSABILE DI 
PROCEDIMENTO PER LA FASE DI AFFIDAMENTO 
(RPA) 

Dott.ssa Cristina Baldini Dott.ssa Cristina Baldini 

13. Als VERTRAGSVERWALTER benannter Mitarbeiter 
(VVerw) 

13. Collaboratore nominato GESTORE DEL 
CONTRATTO (GC) 

Dott.ssa Marta Bonicelli Dott.ssa Marta Bonicelli 

  

                                                                               Galleria di Base del Brennero  

                                                                                Brenner Basistunnel BBT SE 

                                                                          Der Vorstand / Il Consiglio di Gestione 

Martin Gradnitzer Gilberto Cardola 
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Vom Vorstand digital genehmigt (vgl. beigeschlossener Genehmigungsablauf) 
Approvato dal Consiglio di Gestione tramite sistema informatizzato (cfr. flusso di autorizzazione allegato) 

Vom Aufsichtsrat (falls erforderlich) genehmigt (Angabe des Beschlusses) 
Approvato (se necessario) dal Consiglio di Sorveglianza (indicazione Delibera di approvazione) 
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